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Un hogar bonito.

Una casa splendida.

Mooi in huis.
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ZWILLING J.A. HENCKELS ofrece una gama de pro-
ductos de almacenamiento en diferentes acabados 
y tamaños. Sus cuchil los ZWILLING J.A. HENCKELS
estarán siempre protegidos de forma óptima y al 
alcance de la mano.

BLOQUES DE CUCHILLOS 

| Conservación adecuada
| Materiales de alta calidad
| Inmejorable protección para sus cuchil los
| Disponibles también con tope magnético

ACCESORIOS

| Estuches para cuchil los y barras magnéticas 
aptas para todas las series de cuchil los

ZWILLING J.A. HENCKELS offre una gamma di pro-
dotti di alta qualità per conservare i vostri coltell i ,
con un’ampia scelta di forme e dimensioni. In questo
modo, i vostri coltell i  ZWILLING J.A. HENCKELS non
saranno solo protetti, ma saranno anche sempre 
a portata di mano.

CEPPI PER COLTELLI

| Per riporre adeguatamente i coltell i
| Materiali della massima qualità
| Ottima protezione per i coltell i
| Disponibil i  anche con attacchi magnetici

ACCESSORI PER COLTELLI

| Custodie per coltell i  e bande magnetiche 
adatte per tutte le serie di coltell i

ZWILLING J.A. HENCKELS biedt een hoogwaardig 
assortiment aan opbergsystemen in verschil lende
uitvoeringen en afmetingen. Zo worden uw messen
van ZWILLING J.A. HENCKELS optimaal beschermd 
en hebt u ze alti jd direct bij de hand.

MESSENBLOKKEN

| Adequaat opbergen
| Hoogwaardige materialen
| Optimale bescherming voor uw messen
| Ook met magnetische vergrendeling verkrijgbaar

ACCESSOIRES POUR COUTEAUX

| Messentassen en magneetstrips 
voor alle messenseries
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PROTEGIDOS Y AL ALCANCE DE LA MANO
AL SICURO E SEMPRE A PORTATA DI MANO
VEILIG EN BINNEN HANDBEREIK
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BLOQUES DE CUCHILLOS, VACIOS
CEPPI PORTA-COLTELLI, VUOTI
MESSENBLOKKEN, LEEG

35008-100

35149-400

35042-400 Bambú
Bambù
Bamboe

35042-500Bambú
Bambù

Bamboe
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35696-100

30465-100

30151-400

30151-310
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BLOQUES DE CUCHILLOS, VACIOS
CEPPI PORTA-COLTELLI, VUOTI
MESSENBLOKKEN, LEEG

MAGNET

35043-200 Bambú
Bambù
Bamboe

35043-100Bambú
Bambù

Bamboe

MAGNET

35572-200

MAGNET
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NEW

NEW

NEW

35047-200 Madera de fresno térmica
Frassino termotrattato
Thermo-essen

35047-100Bambú
Bambù

Bamboe

35046-200 Madera de fresno térmica
Frassino termotrattato
Thermo-essen

MAGNET

NEW
MAGNET

35046-100Bambú
Bambù

Bamboe
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BLOQUES DE CUCHILLOS, VACIOS
CEPPI PORTA-COLTELLI, VUOTI
MESSENBLOKKEN, LEEG

35045-200 Madera de fresno térmica
Frassino termotrattato
Thermo-essen

35045-100Bambú
Bambù

Bamboe

NEW
MAGNET

NEW
MAGNET

99900-284-Knives_2010_E-I-NL_05-10  04.06.10  15:08  Seite 116



117

TABLAS DE CORTE, BAMBÚ
TAGLIERI IN LEGNO, BAMBÙ
SNIJPLANKEN, BAMBOE

30772-400 Bambú
Bambù
Bamboe

30772-100

30772-500

30772-300 Bambú
Bambù
Bamboe

Bambú
Bambù

Bamboe

Bambú
Bambù

Bamboe
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MALETIN DE COCINERO
VALIGIA DA CUOCO
KOOKKOFFER

35007-100 Maletin de cocinero, aluminio, 16 piezas
Valigia da cuoco, alluminio, 16 pezzi
Kookkoffer, aluminium, 16-dlg.

NEW
MAGNET

99900-284-Knives_2010_E-I-NL_05-10  04.06.10  15:08  Seite 118



119

ESTUCHES PARA CUCHILLOS
CUSTODIE MORBIDE
MESSENHOUDERS

Estuches para cuchil los, 7 compartimientos 35002-600
Custodie morbide, 7 scomparti

Messenhouders, 7 vakken

35001-600 Estuches para cuchil los, 7 compartimientos
Custodie morbide, 7 scomparti
Messenhouders, 7 vakken

35004-600 Estuches para cuchil los, 16 compartimientos
Custodie morbide, 16 scomparti
Messenhouders, 16 vakken
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30499-000 Paño para motizar, para matear el acero inoxidable (p.e. TWIN Select)
Panno speciale, per opacizzare l’acciaio inossidabile (p.e. TWIN Select)
Matteerdoek, over het matteren van roestvrij staal (b.v. TWIN Select)

30499-400 Rascador de cocina
Raschietto da cucina
Keuken schraper

32621-300

32621-450

32622-300

32622-450

Barra imán (sintético), 300 mm · Barra magnetica (plastica), 300 mm
Magneetli jst (kunststof), 300mm

Barra imán (sintético), 450 mm · Barra magnetica (plastica), 450 mm
Magneetli jst (kunststof), 450 mm

Barra imán (aluminio), 300 mm · Barra magnetica (alluminio), 300 mm
Magneetli jst (aluminium), 300 mm

Barra imán (aluminio), 450 mm · Barra magnetica (alluminio), 450 mm
Magneetli jst (aluminium), 450 mm
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30499-500 Protección para la hoja
para hojas de hasta 80 mm (3”) de longitud
Proteggete i vostri coltell i
per lame da 80 mm (3”) di lunghezza
Lemmetbeschermhoes 
voor lemmetlengten tot 80 mm (3”)

30499-501 Protección para la hoja
para hojas de hasta 90 mm (3 1/2”) - 130 mm (5”) de longitud
Proteggete i vostri coltell i
per lame da 90 mm (3 1/2”) - 130 mm (5”) di lunghezza
Lemmetbeschermhoes 
voor lemmetlengten tot 90 mm (3 1/2”) - 130 mm (5”)

30499-502 Protección para la hoja
para hojas de hasta 140 mm (5 1/2”) - 200 mm (8”) de longitud
Proteggete i vostri coltell i
per lame da 140 mm (5 1/2”) - 200 mm (8”) di lunghezza
Lemmetbeschermhoes 
voor lemmetlengten tot 140 mm (5 1/2”) - 200 mm (8”)

30499-503 Protección para la hoja
para hojas de hasta 140 mm (5 1/2”) - 200 mm (8”) de longitud
Proteggete i vostri coltell i
per lame da 140 mm (5 1/2”) - 200 mm (8”) di lunghezza
Lemmetbeschermhoes 
voor lemmetlengten tot 140 mm (5 1/2”) - 200 mm (8”)

30499-504 Protección para la hoja
para hojas de hasta 210 mm (8”) - 260 mm (10“) de longitud
Proteggete i vostri coltell i
per lame da 210 mm (8”) - 260 mm (10“) di lunghezza
Lemmetbeschermhoes 
voor lemmetlengten tot 210 mm (8”) - 260 mm (10“)
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PROTECCIÓN PARA LA HOJA
FODERO PROTETTIVO PER LAMA
LEMMETBESCHERMHOES
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Ahora ya sólo le hace falta a su 
ZWILLING J.A. HENCKELS encontrar 
el lugar adecuado. 

Lo encontrará si cumple cuatro factores:
seguridad, protección de la hoja, l im-
 pieza y confort. Para ello se ofrecen 
maravil losos bloques de madera o, para
el almacenamiento en la pared, unas
tiras de imán. Por favor uti l ice su 
cuchil lo de alta calidad sólo para aquella
función, para la que ha sido concebido. 

De lo contrario los podría estropear.
Tampoco coloque sus cu chil los sobre 
superficies calientes, p. ej. fogones 
de cocina, ya que el mango se podría 
deformar. 

Trovate un posto giusto per riporre i 
vostri coltell i  ZWILLING J.A. HENCKELS
tenendo conto dei seguenti quattro fat-
tori: sicurezza, protezione delle lame,
pulizia e comodità. 

La soluzione migliore è offerta dai ceppi
o dai l istell i  magnetici, per la sistema-
zione a muro. Evitate assolutamente di
impiegare i vostri coltell i  di qualità per
scopi differenti da quell i previsti: potre-
ste danneggiarli irreparabilmente. 

Non appoggiate i vostri coltell i  su 
superfici molto calde, come per esempio
piastre elettriche e fornell i a gas appena
spenti. L’impugnatura, se di materiale
plastico, potrebbe deformarsi.

COMO GUARDARLOS
CONSERVAZIONE
OPBERGEN
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Nu moet uw ZWILLING J.A. HENCKELS
mes nog de juiste plaats krijgen. 

Die heeft het als aan de volgende vier
voorwaarden is voldaan: veil igheid, 
bescherming van de snede, hygiëne en
comfort. Hiervoor zijn er messenblokken
van bijzonder hoge kwaliteit of, als u 
de messen aan de muur wilt ophangen,
magneetstrips. 

Gebruik uw eersteklas messen alstublieft
nooit voor andere doeleinden, bijvoor-
beeld als gereedschap. Uw messen 
kunnen daarbij be schadigd raken. 
Leg uw messen ook nooit op een warm
oppervlak zoals bijv. een kookplaat. 
Het heft kan daarbij vervormd raken.
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